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DS-PDP15P-EG2-WE
Wireless PIR Detector

Quick Start Guide

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-2-2:2017

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-6:2017+A1:2021

SSF 1014

Security Grade(SG) 2

Environmental Class(EC) Il

Larmklass R, Miljoklass Il

kiwall

ENGLISH

APPEARANCE

1. Indicator 2. Bracket Tamper Port 3. Battery
4. Tamper Switch 5. Power Switch

ENROLLMENT
INSTALLATION

I. Check signal strength.
II. Install the device.
a. Mount the detector with screw.
b. Mount the detector with sponge tape (non EN compliant).
Il. (Optional) Install the device with bracket (ceiling bracket is
non EN compliant).

3 TEST

Scan the QR code for more information and operation help.

Detection range 15m (12 metre EN compliant), 85.9°

Auto sensitivity Yes

Pet immunity Up to 30Kg (Height < 40cm)

Tamper protection Front & Back

LED indicator Blue (alarm)

operng emperare | 9.0 CHTTAT e
Storage temperature -20 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F)

Operating humidity 10% to 90%

Installation height 1.8 to 2.4m (nominal height = 2.1m)
Dimension (W x H x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm

Weight 128g

Transmission frequency 868MHz

RF range 1.6Km (open area)

Power supply type? Type C

Battery type® Iiiéggjnr‘nAzattery CR123A x 1 (included), 3VDC,
Standard battery life 5 years

Low voltage value 245V

Current g:i);shggin:gZ MA (disarmed), 12 pA (armed)

©

Inside the supervised premises use only.

Actual capacity may vary slightly. The actual battery capacity for each individual device
may be slightly above or below the nominal battery capacity.

Removing the battery may cause damage to the device. To replace or repair the
battery, please contact your installer

o

Note: when the low voltage message appears there will be at least 30 days
of use.

More Languages

(a) Detection Range
85.9°

52 zones

4 planes

APPARENCE

FRANCAIS

1. Indicateur 2. Systéme antisabotage du support 3. Batterie
4. Contact antisabotage 5. Interrupteur d’alimentation

ENREGISTREMENT
INSTALLATION

I. Vérifier la puissance du signal.

IIl. installez I'appareil.

a. Montez le détecteur avec des vis.
b. Montez le détecteur avec du ruban adhésif (non conforme

aux normes EN).

I1l. (Facultatif) Installez le dispositif avec un support (le support de
plafond n’est pas conforme aux normes EN).

TEST

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi qu’une
aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

Spécification

DEUTSCH
AUFBAU

1. Statusanzeige 2. Sabotagekontakt Halterung 3. Akku
4. Sabotageschalter 5. Ein-/Aus-Schalter

REGISTRIERUNG
INSTALLATION

I. Priufen Sie die Signalstarke.
IIl. Installieren Sie das Gerat.
a. Melder anschrauben.
b. Installieren Sie den Melder mit Klebeband (nicht
EN-konform).
Il. (Optional) Installieren Sie das Gerat mit Halterung
(Deckenhalterung ist nicht EN-konform).

TEST

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

Portée de détection 15 m (12 métres pour une conformité aux normes EN), 85,9° Erkennungsbereich 15 m (12 m EN-konform), 85,9°
Sensibilité auto Oui Auto-Empfindlichkeit Ja
Filtre & animaux de compagnie Jusqu’a 30 kg (hauteur < 40 cm) Haustier-Unterdriickung Bis zu 30 kg (GréRe <40 cm)
Protection anti-sabotage Avant et arriere Sabotageschutz Vorder- und Riickseite
Indicateur LED Bleu (alarme) LED-Anzeige Blau (Alarm)

-10a55°C -10 °C bi: °
Température de fonctionnement -10 3 40 °C certifié Betriebstemperatur _ig ,E E:Z iiOEC sertifiziert
Température de stockage De-20°Ca 60 °C Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C
Humidité de fonctionnement 10490 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Hauteur d'installation 1,8 32,4 m (hauteur nominale = 2,1 m) Montagehéhe 1,8 bis 2,4 m (Nennhohe = 2,1 m)

Dimensions (I x H x P)

65,5 x 103 x 48,5 mm

Abmessungen (B x T x H) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Poids 128¢g Gewicht 128¢g

Fréquence de transmission 868 MHz Ubertragungsfrequenz 868 MHz

Plage RF 1,6 km (espace dégagé) Funkreichweite 1,6 km (im freien Geldnde)

Batterie CR123A x 1 (fournie), 3 V/1 600 mAh Akku 1 x CR123A (im Lieferumfang) 3 V/1600 mAh
Durée de vie standard de la pile 5ans Standard-Batterielaufzeit 5 Jahre

Valeur de tension faible 2,45V Niederspannungswert 2,45V

Plage de tension Entierement chargée (neuve) a 2,45 VCC (pile) Spannungsbereich Voll aufgeladen (neu) auf 2,45 V DC (Batterie)

Note : lorsque le message de tension faible apparait, I'autonomie restante
est inférieure a 30 jours d’utilisation.

ESPANOL

APARIENCIA

1. Piloto 2. Puerto de manipulacion del soporte 3. Bateria
4. Interruptor antimanipulacion 5. Interruptor de alimentacion

REGISTRO
INSTALACION

I. Comprobar la intensidad de la sefial.

IIl. Instalar el dispositivo.

a. Montaje del sensor con tornillos.
b. Montaje del sensor con burlete adhesivo de espuma (no
conforme a la norma EN).
Ill. (Opcional) Instalar el dispositivo con soporte (la instalacién
con soportes en el techo no cumple con las normativa EN).

PRUEBA

Manual de usuario

Escanee el cddigo QR para obtener mds informacién y ayuda

sobre el funcionamiento.

Especificacion

Hinweis: Wenn die Meldung ,Spannung niedrig” angezeigt wird, kann der
Melder noch fiir mindestens 30 Tage verwendet werden.

ITALIANO
FI ASPETTO

1. Indicatore 2. Porta manomissione staffa 3. Batteria
4. Interruttore antimanomissione 5. Interruttore di alimentazione

REGISTRAZIONE
INSTALLAZIONE

I. Controllare l'intensita del segnale.
IIl. Installare il dispositivo.
a. Montare il rilevatore con la vite.
b. Installare il rilevatore con nastro biadesivo (non conforme
EN).
Il. (Opzionale) Installare il dispositivo con la staffa (la staffa a
soffitto non & conforme alle norme EN).

TEST

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo, scansionare il
codice QR

Alcance de deteccion 15 m (12 metros cumple con la normativa EN), 85,9° Area di copertura 15 m (conformita EN 12 m), 85,9°
Sensibilidad automatica Si Sensibilita automatica Si
Inmunidad a las mascotas Hasta 30 kg (altura < 40 cm) Immunita per gli animali domestici Fino a 30 kg (altezza <40 cm)

Proteccién antimanipulacién

Anterior y posterior

Protezione antimanomissione Anteriore e posteriore

Piloto led

Azul (alarma)

Indicatore LED Blu (allarme)

Temperatura de funcionamiento

-10°Ca55°C (14 °Fa 131 °F)
-10°Ca 40 °C (14 °F a 104 °F) certificado

Da-10°Ca55°C(da 14 °Fa 131°F)

Temperatura operativa Da -10 °C a 40 °C (da 14 °F a 104 °F) certificata

Temperatura de almacenamiento

-20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F)

Temperatura di conservazione Da-20°Ca 60 °C (da -4 °F a 140 °F)

Humedad de funcionamiento

10%a90 %

Umidita operativa Da 10% a 90%

Altura de instalacion

1,8 a 2,4 m (altura nominal = 2,1 m)

Altezza di installazione da 1,8 a 2,4 m (altezza nominale = 2,1 m)

Dimensiones (An. x Al. x Pr.)

65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Dimensioni (L x A x P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Peso 128¢g Peso 128¢g

Frecuencia de transmisién 868 MHz Frequenza di trasmissione 868 MHz

Alcance de radiofrecuencia 1,6 km (drea abierta) Portata segnale RF 1,6 km (spazi aperti)

Bateria 1 x CR123A (incluida), 3 V / 1600 mAh Batteria CR123A x 1 (in dotazione), 3 V/1.600 mAh
Vida util de la bateria convencional 5 afios Durata standard della batteria 5anni

Valor de baja tensién 2,45V Valore bassa tensione 2,45V

Rango de tension

Plena carga (nueva) hasta 2,45 VCC (bateria)

Intervallo di voltaggio

Completamente carica (nuova) a 2,45 V CC (batteria)

Nota: La aparicion del mensaje de baja tension indica que restan al menos

30 dias de uso.

Nota: quando vengono visualizzati messaggi relativi alla tensione
insufficiente, rimangono almeno 30 giorni di autonomia.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES NEDERLANDS CESTINA

ASPETO

1. Indicador

4. Interruptor de Adulteragdo

REGISTO

INSTALACAO

2. Porta de adulteragdo do suporte

3. Bateria
5. Interruptor de Alimentagdo

I. Verifique a intensidade do sinal.

Il Instale o dispositivo.

a. Monte o detetor com parafusos.
b. Monte o detetor com fita de espuma
(ndo esta em conformidade com a EN).
IIl. (Opcional) Instale o dispositivo com suporte
(o suporte de teto ndo esta em conformidade com a EN).

TESTE

sobre o funcionamento.

ecificagOes

anual de utilizador

Faca a leitura do cédigo QR para obter mais informag&es e ajuda

Alcance da detegdo

15 m (12 metros em conformidade com a EN), 85,9°

Sensibilidade automatica

Sim

Imune a animais de estimagdo

Até 30 Kg (Altura < 40 cm)

VERSCHIJNING

1. Pictogram 2. Poort manipulatie beugel
4. Sabotageschakelaar 5. Aan-/uitschakelaar

INSCHRIJVING
INSTALLATIE

I. Controleer de signaalsterkte.
IIl. Installeer het apparaat.
a. Monteer de detector met de schroef.
b. Monteer de detector met sponstape (niet EN-conform).
Ill. (Optioneel) Het apparaat met beugel installeren
(plafondbeugel is niet EN-conform).

Testen

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de
bediening.

3. Batterij

Specificatie

VZHLED

1. Indikator 2. Port neopravnéné manipulace s drzakem 3. Baterie
4. Spinac neopravnéné manipulace 5. Vypinac

REGISTRACE
MONTAZ

I. Zkontrolujte silu signalu.
1. Instalujte zafizeni.
a. Upevnéte detektor pomoci Sroubu.
b. Upevnéte detektor pomoci oboustranné lepici pasky
(nevyhovuje normé EN).
IIl. (VoliteIné) Namontujte zafizeni s drzakem (stropni drzdk
nevyhovuje normé EN).

A TEST
avod k obsluze

Dalsi informace a ndpovédu k ovladani ziskate naskenovanim
kédu QR.

DANSK

Udseende

1. Kontrollampe 2. Port til manipulationsbeslag
4. Manipulationskontakt 5. Strgmafbryder

REGISTRERING
INSTALLATION

I. Kontrollér signalstyrke.
IIl. Installér enheden.
a. Montér detektoren med skrue.
b. Montér detektoren med skumtape (overholder ikke
EN-standard).
I1l. (Valgfrit) Installation med beslag (loftsbeslag er ikke i
overensstemmelse med EN-standarden).

TEST

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjeelp til betjening.

Specifikation

3. Batteri

TURKCE
GORUNUM

2. Braket Kurcalama Portu
5. Gug Digmesi

1. Gosterge 3. Pil

4. Kurcalama anahtari

KAYIT
E] KURULUM

I. Sinyal glictiini kontrol edin.
Il. Cihazi kurun.
a. Dedektori vidayla monte edin.
b. Dedektori stinger bantla (EN uyumlu degil) monte edin.
I1I. (istege bagli) Cihazi braketle kurun (tavan braketi EN uyumlu
degildir).

TEST

Kullanim Kilavuzu

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

Detectiebereik 15m (12 meter EN-comform), 85,9°

Rozsah detekce 15 m (normé EN vyhovuje 12 m), 85,9°

Detektionsraekkevidde 15 m (12 m er i overensstemmelse med EN-standarden), 85,9°

Algilama araligi 15 m (12 metre EN uyumlu), 85,9°

Automatische gevoeligheid Ja

Aut. citlivost Ano

Automatisk fglsomhed Ja

Otomatik Hassasiyet Evet

Protegdo contra adulteragdo

Frente e traseira

Indicador LED

Azul (alarme)

Temperatura de funcionamento

-10°Ca55°C (14 °Fa 131 °F)
-10 °C a 40 °C certificados

Temperatura de armazenamento

-20°Ca60°C

Humidade de funcionamento

10% a 90%

Altura de instalagdo

1,8 a 2,4 m (altura nominal = 2,1 m)

Dimensdes (L x A x D)

65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Peso

128g

Frequéncia de transmissdo

868 MHz

Alcance de RF

1,6 Km (drea aberta)

Bateria

CR123A x 1 (incluidas), 3 V/1600 mAh

Duragdo da pilha standard

5 anos

Valor de baixa tensdo

2,45V

Faixa de tensdo

Carga completa (novo) a 2,45 V CC (pilha)

Nota: quando a mensagem de baixa tensdo aparecer, tera pelo menos

30 dias de utilizagdo.

MAGYAR

KULSO MEGJELENES

1. Jelz6fény
4. Szabotdazskapcsold

2. Konzol szabotazsport

3. Akkumulator
5. Tapkapcsold

REGISZTRALAS

TELEPITES

I. Ellendrizze a jeler&sséget.

1. Telepitse a készlléket.

a. Az érzékeld felszerelése csavarok segitségével.
b. Az érzékeld felszerelése habszivacs ragasztdszalaggal (nem
felel meg az EN-szabvanyoknak).
Il. (Opcionalis) Az eszkoz telepitése konzollal (a mennyezeti
konzol nem felel meg az EN-szabvanyoknak).

B TESZT

segitségért.

. 7

Specifikacioé

Felhasznaloi dtmutato

Szkennelje be a QR-kdédot tovabbi informacidkért és lizemeltetési

Immuniteit voor huisdieren Tot 30 kg (hoogte < 40 cm) Odolnost vi¢i domacim zviratim A% 30 kg (vy$ka <40 cm) Keeledyrsimmunitet Op til 30 kg (hgjde < 40 cm) Evcil hayvanlardan etkilenmeme 30 Kg'a kadar (Yukseklik<40 cm)
abc bescherming Voor- en achterzijde Ochrana proti neopravnéné manipulaci |Pfedni a zadni strana Manipulationsbeskyttelse Forside og bagside Kurcalama korumasi On ve Arka
Led-indicator Blauw (alarm) Indikator LED Modry (alarm) LED-kontrollampe Bl4 (alarm) LED gostergesi Mavi (alarm)
Bedrijfstemperatuur 0 :C fot 55 “C,, B o - Provozni teplota -1o #C at ?5 N S e Driftstemperatur -10 :c r!l 55 :C . Call Khi -10°Cila 55 °C (14 °F ila 131 °F)
-10 °C tot + 40 °C (14 °F tot 104 °F) gecertificeerd Certifikovano -10 aZ 40 °C -10 °C il 40 °C, certificeret sma sicakligl -10 °C ila 40 °C (14 °F ila 104 °F) Sertifikali
Opslagtemperatuur -20 °C tot 60 °C Skladovaci teplota -20°Caz 60 °C Opbevaringstemperatur -20 °Ctil 60 °C Depolama sicakhigi -20 °Cila 60 °C (-4 °F ila 140 °F)
Bedrijfsvochtigheid 10% tot 90% Provozni vihkost 10 % az 90 % Luftfugtighed ved drift 10-90 % Calisma nemi %10 ila %90

Installatiehoogte 1,8 tot 2,4m (nominale montagehoogte = 2,1 m)

Instalacni vyska 1,8 az 2,4 m (nominalni vyska = 2,1 m)

Monteringshgjde 1,8-2,4 m (nominel hgjde = 2,1 m)

Montaj yiiksekligi 1,8 ila 2,4 m (nominal yiikseklik = 2,1 m)

Afmetingen (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Rozméry (S x V x H) 65,5 x 103 x 48,5 mm Mal (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Boyut (G x Y x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Gewicht 128¢g Hmotnost 128¢g Vaegt 128¢g Agirlik 128¢g

Zendfrequentie 868 MHz PFenosova frekvence 868 MHz Transmissionsfrekvens 868 MHz iletim frekansi 868 MHz

RF-bereik 1,6 km (open ruimte) Dosah VF 1,6 km (v otevfeném prostoru) RF-raekkevidde 1,6 km (abent omrade) RF araligi 1,6 km (agik alan)

Batterij CR123A x 1 (inbegrepen), 3V/1600mAh Baterie 1x CR123A (v baleni), 3V / 1 600 mAh Batteri CR123A x 1 (medfglger), 3 V/1600 mAh Pil CR123A x 1 (dahil), 3 V/1600 mAh
Standaard levensduur van de batterij |5 jaar Standardni Zivotnost baterie 5 let Standard batterilevetid Sar Standart pil 6mrii 5yil

Lage spanningswaarde 2,45V Hodnota nizkého napéti 2,45V Veerdi for lav spanding 2,45V Dustik gerilim degeri 2,45V

Spanningsbereik Volledig opgeladen (nieuw) tot 2,45VDC (accu) Rozsah napéti PIné nabité (novd) aZ 2,45 V stejnosm. (baterie) Spaendingsomrade Fuldt opladet (nyt) op til 2,45 V jaevnstrgm (batteri) Gerilim Araligi Tam sarjli (yeni) 2,45 VDC (pil) ile

Let op: wanneer het laagspanningsbericht verschijnt, is de detector
minimaal 30 dagen gebruikt.

POLSKI

ELEMENTY URZADZENIA

1. Sygnalizacja 2. Ztacze zabezpieczenia antysabotazowego 3. Bateria
4. Przefgcznik zabezpieczenia antysabotazowego 5. Przetgcznik zasilania

REJESTRACJA
INSTALACJA

I. Sprawdz site sygnatu.
Il. Zainstaluj urzadzenie.
a. Przymocuj detektor Sruba.
b. Przymocuj detektor piankowg tasma przylepna (nie
zapewnia zgodnosci z certyfikatem EN).
Il (Opcjonalnie) Zainstaluj urzadzenie przy uzyciu uchwytu
(uchwyt sufitowy nie zapewnia zgodnosci z certyfikatem EN).

B TEST

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji i opisow
procedur.

Specyfikacje

Poznamka: Po zobrazeni hlaseni upozornujiciho na nizké napéti bude
zbyvat nejméné 30 dni pouzivani.

Bemaerk: Nar beskeden om lav spaending vises, betyder det, at der mindst
er 30 dages brug tilbage.

Not: dusuk voltaj mesaji gorindiigiinde, en az 30 gunlik kullanim olacaktir.

ROMANA SLOVENCINA PYCCKUMN

ASPECT

2. Port manipulare suport 3. Baterie
5. Comutator alimentare

1. Indicator
4. Comutator alterare

INSCRIERE
INSTALAREA

I. Verificati puterea semnalului.

Il Instalati dispozitivul.
a. Montati detectorul cu ajutorul surubului.
b. montati detectorul cu banda adezivd (neconformd EN).

I1l. (Optional) Instalati dispozitivul cu suport (suportul de tavan nu
este conform EN).

TESTARE

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de
operare.

Specificatii

VZHLAD

1. Indikdtor 2. Port ochrany konzoly pred cudzim zasahom 3. Batéria
4. Prepinac ochrany pred cudzim zdésahom 5. Vypinac

REGISTRACIA
MONTAZ

1. Skontrolujte intenzitu signalu.
Il. Nainstalujte zariadenie.
a. Namontujte detektor pomocou skrutky. )
b. Namontujte detektor pomocou penovej pasky (nesplria
normu EN).
111. (VoliteIné) Namontujte zariadenie pomocou konzoly (stropna
konzola nie je v sulade s EN).

TEST

Manual de utilizare Navod na pouzivanie

Ak chcete ziskat dalsie informacie a pokyny na pouZivanie,
naskenujte QR kdd.

Specifikacie

BHELWWHWUW BUA,

1. UHaukatop 2. MopT 3aLWmTbl OT BCKPbITUA ANA KpOoHWTelHa 3. baTapes
4. laTymK B3noma 5. BbikntoyaTtenb nuTaHna

PETUCTPALUA
El YCTAHOBKA

|. TposepKa ypoBHA curHana.
Il YcTaHOBUTE YCTPOMCTBO.
a. YcTaHOBKa AaT4yMKa C NOMOLLIO BUHTA.
b. YcraHoBKa AaTuMKa C MOMOLLBIO KNelKol rybku (He cooTeeTcTeyeT
cTaHpapTtam EN).
IIl. JononHUTENbHO BO3MOKHA YCTaHOBKA YCTPOMCTBA Ha KPOHLITENHE
(NOTONOUHBIN KPOHLUTEMH He COOTBETCTBYET CcTaHAapTam EN).

UCMNbITAHUE

PyKOBO,D,CTBO noJsib3oBaTtenAa

[ns nony4yeHms SONONHUTENBHOW MHPOPMALMU U O3HAKOMAEHUA C
PYKOBOACTBOM MO 3KCM/lyaTaLmm OTCKaHupyiiTe QR-Koa,.

TexHU4YecKune gaHHble

Eszlelési tartomany

15 m (12 méter, megfelel az EN-szabvanyoknak), 85,9°

Zakres detekcji 15 m (12 metréw zapewnia zgodnos¢ z certyfikatem EN), 85,9°

Interval detectare 15 m (12 metri conform EN), 85,9°

Rozsah detekcie

Paaguyc pencreua 15 m (12 m — cootetcTByeT cTaHaapTam EN), 85,9°

15 m (12 metrov podla EN), 85,9°

T

1,8 —2,4 m (mévleges magassag = 2,1 m)

Wysokos¢ instalacji

1,8-2,4 m (nominalna wysokos¢ 2,1 m)

naltimea de instalare

De la 1,8 pana la 2,4 m (indltime nominald = 2,1m)

Instala¢na vyska

Automatikus érzékenység Igen Automatyczna regulacja czutosci Tak Sensibilitate automatd Da Automaticka citlivost Ano ABTOMaTUUECKARA YyBCTBUTENIbHOCTb Na

Kiséllat-érzéketlenség Max. 30 kg (r ag < 40 cm) Filtr detekcji zwierzat (PET) Maks. 30 kg (wysoko$¢ < 40 cm) Imunitate animale Pan la 30Kg (Indltime<40cm) Ignorovanie domdcich zvierat A do 30 kg (vy$ka < 40 cm) 3awura ot cpabaTbiBaHUA Ha XMBOTHBIX | [lo 30 Kr (BbicoTa < 40 cm)
Szabotdzsvédelem Elsé és hatsé Zabezpieczenie antysabotazowe Przednie i tylne Protectie alterare Fatd si spate Ochrana proti zadsahu V prednej a zadnej &asti 3awwTa oT B310Ma MepeaHan 1 3aaHAR NaHenn

LED Kék (riasztas) Wskaznik Niebieski (alarm) Indicator LED Albastru (alarm3) Indikator LED Modry (alarm) CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP CwHui (Tpesora)

Uzemi homérséklet —13 E e’ssfo °cc (14 °F és 104 °F) kézétt tandsitott Temperatura (uzytkowanie) 8: jgé :g IZZE (certyfikowane) Temperatura de functionare g: : -ig E ::éisé |§ E:Je“Ica (tde |Z Iialilp?na a 104 °F) Certificat Prevadzkova teplota 13 ug 2; ig ng 83 uE 2; 1(3,41; E; certifikacia Pabovas Temnepatypa o jg E 22 i(s) E (cepTumunposaro)
Taroldsi hémérséklet -20°C-60°C Temperatura (przechowywanie) 0d —20°C do +60°C Temperatura de péstrate De la -20 °C la 60 °C (de la -4 °F la 140 °F) Teplota skladovania -20 °C aZ 60 °C (-4 °F aZ 140 °F) TemnepaTypa npu xpaHeHUn 01-20°C a0 60 °C

Uzemi pératartalom 10% — 90% Wilgotnos¢ powietrza (uzytkowanie) |Od 10% do 90% Umiditatea de operare De la 10% la 90% Prevadzkova vihkost 10 % az 90 % Pabouan BAaKHOCTb 10-90%

1,8 a7 2,4 m (nominalna vyska = 2,1 m)

BbicoTa MOHTaxa 0T 1,8 80 2,4 M (HOMWHaNbHAA MOHTaXHas BbicoTa = 2,1 m)

Meéretek (Szél. x Mag. x Mély.)

65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Dimensiune (L x Tx D)

65,5mm x 103mm x 48,5mm

Rozmery (S x V x H)

65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Pasmepsi (LW xBxT) 65,5 x 103 x 48,5 mm

Suly 128 gramm Waga 128¢g Greutate 128¢g Hmotnost 128¢g Bec 1281

Atviteli frekvencia 868 MHz Czestotliwo$é transmisji 868 MHz Frecventa de transmisie 868 MHz Prenosova frekvencia 868 MHz YacroTa nepegaun 868 My,

RF hatétavolsag 1,6 km (nyilt terepen) Zasieg facznosci radiowej 1,6 km (otwarta przestrzen) Interval FR 1,6 Km (zon4 deschisa) Dosah RF 1,6 km (v otvorenom priestore) [lanbHocTb AelicTena PY-kaHana 1,6 KM (Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE)

Akkumulator CR123A x 1 (mellékelve), 3 V / 1600 mAh Bateria CR123A iona w pakiecie z pr , 3V /1600 mAh Baterie CR123Ax 1 (inclus); 3 V/1600 mAh Batéria 1 x CR123A (st&ast balenia), 3 V/1600 mAh Barapes CR123A, 1 wr. (BKAKOYEHA B KOMMNAEKT), 3 B/1600 MA-4
Szabvényos akkumulator-élettartam 5év Wydajnoé¢ baterii 5lat Durata de viaté standard a bateriei 5ani Standardna Zivotnost batérie 5 rokov CTaHAapTHbIY CPoK cnyx6bbl 6atapen 5 net

Alacsony fesziiltségérték 2,45V Minimalne dopuszczalne napigcie 2,45V Valoare joas3 de tensiune 2,45V Nizka hodnota napétia 2,45V 3HaueHMe HU3KOTO HanPAKEHNA 2,458

Fesziiltségtartomany

Teljesen feltoltve (Uj) 2,45 V DC-re (akkumulator)

Zakres napigcia

Catkowicie natadowana (nowa) bateria maks. 2,45 V DC

Tensiune

Tncarcat complet (nou) la 2,45 VDC (baterie)

Rozsah napatia

Uplne nabita (novd) na 2,45 V DC (batéria)

JlManasoH HanpsxeHuin MonHocTblo 3apaxeHHan (Hosas) 6atapes: Ao 2,45 B

Megjegyzés: a késziilék az alacsony fesziiltségre figyelmeztetd lizenet
megjelenését kovetéen még 30 napig hasznalhato.

Uwaga: gdy wyswietlany jest komunikat o niskim napieciu baterii, bateria
zapewnia zasilanie jeszcze przez co najmniej 30 dni.

Nota: cand apare mesajul de joasa tensiune, vor fi cel putin 30 de zile de

utilizare.

Poznamka: po zobrazeni spravy o nizkom napati, je mozné produkt

pouZivat eSte min. 30 dni.

anMeHaHMeZ nocne nosasneHnn COOGLL\EHMH O HU3KOM HanpsaxXeHun yCTpOIZCTBO
MOXXHO UCMONB30BATL elle No KpaliHei mepe 30 AHeil.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



VKPATHCbKA
30BHIWHINBUT A4,

1. IHgukatop 2. MopT 3axMCTy KPOHLUTEMHA Bif NOLWKOAKeHHA 3. baTapesn
4. Pene 3axuUCTy Bif, HECAHKL,iOHOBAHOrO AOCTYNYy 5. BUMMKaY KUBNEHHA

PEECTPAL|IS
BCTAHOBJIEHHS

I. TlepesipTe NOTYXHICTb CUrHaNy.
Il. YcTaHOBITb NpUCTPIii.
a. 3aKkpiniTb AaTYMK 32 LONOMOrOO rBUHTA.
b. 3aKpiniTb 4aT4MK 33 4ONOMOTOIO KNEMKOT CTPIYKM Ha CMNiHEHin OCHOBI
(He BianoBifae eBponeicbkMM Hopmam).
(Heo608’3K0BO). YCTaHOBITL MPUCTPIN 32 AOMOMOTOH KPOHLITENHA
(cTenboBMIN KPOHLUTEMH He BiANOBIAAE EBPONEMCHKUM HOPMaMm).

TECT
Moci6GHUK KopucTyBayva

3ickaHyiTe QR-KOA A1 OTPUMaHHSA LOAATKOBOI iHpOopMaLLii Ta L0BILKM
00 BUKOPUCTAHHA.

TexHiyHi XapaKTEepUCTUKH

[lianasoH BUABNEHHA 15 m (12 m 3rigHO eBponencbKux Hopm), 85,9°

ABTOMaTWUYHE HaNalWTyBaHHA yyTamBocTi | Tak
[lo 30 Kkr (Bucota < 40 cm)

3axuCT Bif, CNPaLLOBAHHA Ha TBAPUH

MepeaHiit i 3aaHin
CuHiit (Tpusora)

Bia -10 °C ao 55 °C (sig 14 °F go 131 °F)
Big -10 °C a0 40 °C (8in 14 °F ao 104 °F), cepTudikosaHo

3axuCT Bif, NOWKOAKEHHA

CaiTnoajoaHwit inankatop

Po6oua Temnepatypa

Bia -20 °C no 60 °C (ig -4 °F go 140 °F)

BiA 10% o 90%

Bia 1,8 40 2,4 m (HOMiHanbHa BucoTa = 2,1 m)

Po3mipu (LU x Bx T) 65,5 MM x 103 mm x 48,5 mm

Bara 1281

868 Mry

1,6 Km (Ha BigKpUTOMY NpoCTOPI)

CR123Ax 1 wr. (BX0AUTb y KOMMAekT), 3 B/ 1600 MA-rop,.

Temnepartypa 36epiraHHa

Po6oua BonoricTb NosiTpA

BucoTa BCTaHOBNEHHSA

Yacrota nepepaui

[lanbHicTb pasioss’asky

batapes

CTaHAapTHMIA CTPOK poboTh akymynaTopa |5 pokis

KpuTH4HO HM3bKa Hanpyra 2,458
. Bia, noBHoro 3aps, HOBMWIA) A0 2,45 B nocTiitHoro cTpymy
[MianasoH Hanpyru (thapeﬁka) pAay ( ) A pPymy

MpumiTKa: nicaa NoABM NOBILAOMIEHHA MPO HU3bKY HANPYry NPUCTPIit NpautosaTume
npoTArom WwoHaimeHwe 30 AHiB.

SVENSKA
UTSEENDE

1. Indikator
4. Sabotagebrytare

REGISTRERING
MONTERING

2. Fastets sabotageport 3. Batteri

5. Strombrytare

I. Kontrollera signalstyrkan.
II. Installera enheten.
a. Montera detektorn med skruv.
b. Montera detektorn med skumgummitejp (ej EN-kompatibel).
II. (Tillval) Installera enheten med faste (takfastet ar inte EN-
kompatibelt).

3 TEST

Bruksanvisning

Skanna QR-koden for mer information och hjalp med funktioner.

Specifikationer

Detekteringsomrade

15 m (12 meter EN-kompatibelt), 85,9°
Automatisk kénslighet Ja

Husdjursimmunitet Upp till 30 kg (h&jd < 40 cm)
Sabotageskydd Fram och bak

Lysdiodsindikator Bla (larm)

-10 °C till 55 °C (14 °F till 131 °F)
Certifierad for -10 °C till 40 °C (14 °F till 104 °F)
-20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F)

10 % till 90 %

1,8 till 2,4 m (nominell héjd = 2,1 m)
65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Drifttemperatur

Forvaringstemperatur
Luftfuktighet vid drift
Installationshojd
Matt (B x H x D)

Vikt 128¢g
Transmissionsfrekvens 868 MHz

RF-omfang 1,6 km (fri sikt)

Batteri 1 st. CR123A (inkluderat), 3 V/1600 mAh
Standardbatteriliv 5ar

2,45V
Fulladdad (ny) till 2,45 V DC (batteri)

Lagspanningsvarde
Spanningsomrade

Observera: Nar meddelandet om lag spdnning visas aterstar minst
30 dagars anvandning.

PORTUGUES (BRASIL)
P

PORTUGUES (BRASIL

APRESENTACAO

2. Porta antiviolagdo do suporte
5. Interruptor

1. Indicador 3. Bateria

4. Interruptor de violagdo

REGISTRO
INSTALACAO

I. Verifique a intensidade do sinal.
1. Instale o dispositivo.
a. Monte o detector com parafusos.
b. Monte o detector com fita adesiva de espuma
(sem conformidade com a EN).
1. (Opcional) Instale o dispositivo com o suporte
(o suporte de teto ndo é compativel com a EN).

3 TESTE
Manual do usuario

Leia o cddigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

Especificacoes

Faixa de detecgdo

15 m (conformidade com a EN de 12 m); 85,9°
Sensibilidade automatica Sim

Imunidade a animais de estimagdo |Até 30 kg (altura < 40 cm)

Protegdo antiviolagdo Frontal e traseira

Indicador LED Azul (alarme)

- -10°Ca55°C
Temperatura de operagdo 10 °C a 40 °C certificada
Temperatura de armazenamento  |-20 °Ca 60 °C
Umidade de operagdo 10% a 90%

1,8 a 2,4 m (altura nominal = 2,1 m)
65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Altura de instalagdo
Dimensdes (Lx A x P)

Peso 128¢g
Frequéncia de transmissdo 868 MHz
Faixa de RF 1,6 km (espago aberto)

Bateria 1 CR123A (inclusa), 3 V/1.600 mAh
Duragdo padrdo da bateria 5 anos
Valor de baixa tensdo 2,45V

Faixa de tensdo Totalmente carregada (nova) a 2,45 VCC (bateria)

Nota: quando a mensagem de baixa tensdo aparecer, haverd pelo menos
30 dias de uso.

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL —
www.anatel.gov.br

ENGLISH
p
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About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for description and explanation
only. The information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this
Manual at the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO
THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN
SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS,

c € This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper

E recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For

‘@m  more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the

E product documentation for specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

BATTERY CAUTION
replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
& - disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;

~ leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and
~a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
Chenmical burning danger
Do not swallow the battery.
Keep new and used batteries away from the children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard.
Dispose of used batteries according to the instructions and local regulation.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

INSTALLATION CAUTION

The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its associated mounting means
shall remain secure during the installation. After the installation, the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged.

. J/
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A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions dutilisation et de gestion du produit. Les images, les tableau, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu'a titre de
description et d'explication. Les informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d‘une mise a jour d'un micrologiciel ou pour d‘autres raisons
Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision (ttps://www.hikvision.com/).
Veuillez utiiser ce mode d'emploi avec les conseils et Fassistance de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont la propriété de Hikvision dans diverses juridictions. Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Clause d’exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN 'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQU&TION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS,
HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA
PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A LINTERRUPTION DACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS,
S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGUGENCE}, LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D/INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D’'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
CCOMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE UHOMME.
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur
c € répertoriées sous la directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et la directive
RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ou le tri
E des déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale o le tri des déchets est pas
E pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous La batterie porte le ci-contre, qui peut
inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-a dans un point de
collecte prévu & cet effet. Pour de plus amples informations, visitez le site Web : wwuw.recyclethis.info.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE
mplacer une pile par une pile du mauvais type peut conduire 3 Iannulation de la garantie (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium) ;
2 Re etez pas tme batterie au fou ‘ou dans un four chaud, ni ne broyez ou découpez mécaniquement une batterie, car vous encourez un risque d'explosion.
~ Laisser une batterie dans un aune élevée peut engendrer une explosion ou une fuite de gaz ou de liquide
inflammable ; et
~ Nexposez pas une batterie & des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un risque d'explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.
Danger de bralure chimique
Ne pas ingérer la pile.
Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a l'ntérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
Il'y a un risque d'explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect,
Le remplacement d'une pile par une pile du mauvais type peut conduire a fannulation de la garantie.
Jetez les batteries usagées conformément aux instructions et aux réglementations locales.
Sile compartiment des piles ne peut pas étre complétement refermé, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de la portée des enfants.
PRECAUTION D’INSTALLATION
La force supplémentaire doit étre égale  trois fois le poids de équipement et au minimum 4 50 N. Léquipement et ses supports de montage doivent étre
maintenus fermement en place pendant Finstallation. Aprés I'nstallation, I'équipement, y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre
endommage.

. J/
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

beinhaltet und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der
Boschreibung und Erkarun. Die Anderung der in der st aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die neueste Version dieser finden Sie auf der Hikvisi ).
Bitte verwenden Sie diese unter Anleitung und n cmhleulen die fir den Support des Produkts geschult sind.
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvisionin verschiedenen Landern. Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.
Haftungsausschluss
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
,VORLIEGENDEN FORM" UND MIT , ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GhRANT\EN EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE
ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (E\NSCHLIEBUCH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE
DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VERGFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MARGEBLICH.

Dieses Produkt und - sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind £ gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisirten
c € europiischen Normen geméR der htli 2014/53/EU, der htli ZOIA/KD/EU und der 2011/65/EU.
E 2012/19/€U (Elektroaltgerte-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmill

N

entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
en Sie unter.
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europiischen Union nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden darf Siehe
E Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb
fir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren rtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: wwuw.recyclethis.info.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN
z Austausch einer Batterie falschen Typs, die eine Schutzvorrichtung umgehen kann (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen);

~ Entsorgung von Batterien durch Verbrennen oder in einem heien Ofen, oder Zerkleinern oder Zerschneiden von Batterien, was zu einer Explosionfiihren kann;

~ Aufbewahren von Batterien in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas
fiihren kann; und

- Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren kann

Veritzungsgefahr

Die Batterie nicht verschlucken.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern

Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Kérpersffnungen eingefiihrt wurden.

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

Bei Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ kann eine SchutzmaRnahme beeintrichtigen

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder Batterien i und ortlichen

Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von Kindern fern.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
f Die zusatzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerats entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerat und die zugehorigen Befestigungsmittel missen

wahrend der Installation stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerat, einschlieRlich der zugehbrigen Montageplatte, nicht beschadigt werden.

. J/
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© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestién del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y cualquier otra informacién que encontrard en lo sucesivo
tienen nicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software
u otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la dltima versién de este manual.
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto,
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Las dems marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
CCOMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN
NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,
ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS
O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS
U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARI(
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO,
DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS
Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas
c € aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de
restriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos marcados con este simbolo no
E pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adectiado, entregue este producto en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de ¢l en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver més informacion, visite:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida
E selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la documentacién del producto para ver la informacion especifica de la baterfa. La bateria lleva
Tmarcade este simbolo, que incluye unas letras indicando s contiene cadmio (Cal, plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue
Ia baterfa a su vendedor o lIévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
Reemplazar una baterfa por un tipo de baterfa incorrecto puede dar lugar a la anulacién de una garantia (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de
bateria de litio).
~ Eliminar una bateria en el fuego o en un horno a alta o cortandola puede dar lugar a una explosion.
~ Dejar una bateria en un entorno a temperatura extremadamente Aita puede dar lugar a una explcslon 0 la fuga de liquido o gas inflama
~ Una baterfa sometida a una presion de aire extremadamente baja puede dar lugar a una explosion o a la fuga de liquido o gas inflamable.
Peligro de quemaduras quimicas
No se debe ingerir la baterfa.
Mantenga las baterfas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si sospecha que una baterfa ha sido tragada o introducida en alguna parte el cuerpo, busque atencion médica de inmediato.
Existe el riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por un tipo de bateria incorrecto.
El reemplazo de una baterfa por un tipo de baterfa incorrecto puede ser motivo de anulacin de la garantfa.
Elimine las baterfas usadas de conformidad con las instrucciones y las normativas de su localidad.
Si el compartimento de la baterfa no cierra debidamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCIONES DE INSTALACION
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso el equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el soporte asociado deben permanecer
seguros durante la instalacién. Tras la instalacion, no se debe dafiar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti riservati. ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitas reservados.
Acerca deste Manual . Informazioni sul presente Manuale Acercs deste Manual ' uto. As fotografi - ” dor
0 Manual inclui instrucs il duto. As fotografias, os graficos, tod t d 1l presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informatzioni di seguito riportate hanno solo scopi lanual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras
O Manualincli nstrughes para izar e geri o produte A otografas, osgrificos as imagens ¢ todas s utras nformagtes doraante aresentadas desinam s ot o st L fomasion cortent nét Kiamiale con sagper s ModTche ena praaciss oo od sgiomamens el rmare & per s e aberas s Ge QoS ¢ WAL A0 M TAGHES A Somtah o Watl 530 Sueas 3 HeraEio o s i S SuabEa0o6 1 e o 3
outros motivos. Encontre a versio mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/). ’ Scaricare la versione piti recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/). ﬁ““”’s ’"0""\//'"5 Pol"? z”mﬂ"a' a versio mais recente ze“e ';‘a““a‘ “"fWEbSC‘;E da H'kVP‘S'Ud" (https://www.hikvision.com/)
Utilize este Manual sob orient: téncia de prof formados neste Produt Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e Iassistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto. tilize este Manual sob orientacdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
R e B e e iveras e, Outas marca comercis ¢ ogos FHRVISTON i v e o honsion som G1 proprists o R son imvarie oo Gt marchi registrat e oghi menzionati appartengono a FIRVISTON < oirostogstipes ¢ mrcascomercis 6 ioson 0 roptedad g Risiion e virios o, Outas maras comercis o géios
SHo - Hos roapativas rispettivi proprietari. sdo l0s respetivos proprietari
Aviso legal " e asoint2 ms&'ﬁg/« MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUQ HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO P e o
"TAL COMO ESTAQ" £ “COM TODAS AS SUAS FALHAS £ ERROS'. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO £ SEM LIMITAGAO, FORNITI "COS| COME SONO" E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. CCOMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO.
EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS. PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE. MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAQ DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE P\RATARIA INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO. SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO. QUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO), A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO,
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE ASUA L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZACAO £ CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR £ O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NA INFRINJA S PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO aue NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. 'UTENTE NON DEVE DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PRO'B‘DAS INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NG AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELL'UOMO. AT'V‘DADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS, IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA. S. . . . .
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE c € Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conformi alle norme europee e EVENTUALE‘EI:ZEOZA chz::ﬁ/; D; ':i'ﬁ::;?::tgﬁﬂf f.f::smﬁ:l,fﬁcﬁfﬁff /::IESZE:VriSpTr/:r:LaT;h::rmeaEs\?LrE:; ias harmonizadas aplicaveis
- armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE. uto e, icavel, i idos, , PO iss0, cu uropei iz icavei
c € Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicavel) estéo marcados com “CE” e estio em conformidade com os padrées europeus compativeis e aplicaveis izzate vige i cui irettiv /53/1 irettiv. /30/! irettiv: /65/1 c € listadas na Diretiva 3014/53/UE relativa a0s ecuiparmentos de radio, na Diretiva 2014/30/UE sobre compatibiidade eletromagnetica (CEM) e na Diretiva
listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE. 2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati 2011/65/UE relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE)
E 2012/19/&Y (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados coma rejeitos municipais ndo classificados na Unido el § hone europea. Rer l sz'me"[? corretto, restture . p'bo‘dmf a1 rivenditore I pecasione delfacquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nel 2012/19/UE (Diretiva REEE)CDS produtos com este simbolo ndo pudepm sgrehmmad‘ls cpcmc residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma
Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em == punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info E - ad X 2 Ur opeia.
wmm  PONtos de coleta designados. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info. 2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione :Z:;'ﬁfz’;‘;‘ffaz‘gd;'a‘,‘:‘ﬂ@ 2ste produto 2o seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de
2006/66/EC (diretiva sobre baterias): es!e produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um rejeito municipal néo classificado na Unido ﬁ' europea. Fare riferimento alla documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente - di . h ] d . bateri 50 pod iminad: ,d bano indif d .
E Europeia. Refira-se 3 roduto para especificas sobre baterias. A bateria & marcada com este simbolo, que poders incluir simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore éﬂggégzlccioln;r?:;vz [elativa 212222"33’555&6 o duto contem uma s;gg:;:;"‘:g pode ser eliminada comoresiduo urbano indiferenciado na l;m:f; oders
Iocale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito: recyclethis.info uropeia. Consul u u i ifi i i i  du
letras para ':g';;’;:fa"ggt‘;dg;aﬁ:‘fr:'f‘::’r'f:"ge"s“ !252?2-"@&5',e'??iiﬁ‘z'ﬁ}ig“ adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de tpuntdl utorizz ot zloni 1sponbillsul sitor wwwrecyclethis.| E incluir inscrigdes para indicar a presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercirio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria a0
‘gnado. coes, g recy -info. PRECAUZIONI PER LA BATTERIA seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
CUIDADOS COM A BATERIA La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
CUIDADOS COM A PILHA
substituigio de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma protecdo ou garantia (p. ex., no caso de alguns tipos de bateria de litio); & batterie al litio) 2 substituigo de uma pilha por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegéio (sor exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de ltio);
i Ani 3 ~ Gettandk batt 1 i i Ido, sch dola o tagliandol I g ;
- descarte de uma bateria em fogo, forno quente ou com esmagamento ou corte mecnico que pode resultar em explosdo; ) ) Z Casciando una batteria in un ambiente  temperature estremamente alte che :;S:o‘r?o";&Q‘ﬁ'&ﬁz’:s‘:,"‘oesfgn?%‘};‘;em‘ta di liquidi o gas ~a eliminagdo de uma pilha numa fogueira ou forno quente ou esmagamento ou corte mecanico de uma pilha pode resultar numa explosao;
~ deixar uma bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta que pode resultar em explos&o ou vazamento de liquido ou gas inflamavel; e inflammabili, — deixar a pilha num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode resultar numa explos3o ou na fuga de liquido inflamavel ou gas; e
— uma bateria sujeita a pressio do ar extremamente baixa que pode resultar em explos&o ou vazamento de liquido ou gés inflamavel — Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica estremamente bassa pud esplodere o lasciar uscire liquidi o gas infiammabili. —uma pilha sujeita a pressao de ar extremamente baixa poderé resultar numa explos&o de liquido inflamavel ou gas
Perigo de queimadura qui Pericolo di ustione da sostanze chimiche Perigo de queimadura causada por produtos quimicos
N&o engula a bateria. Non ingerire la batteria. N3o engula a pilha.
Mantenha as baterias novas e usadas longe de criangas. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. . X § Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas.
Se vocé acha que uma bateria pode ter sido engolida ou inserida em alguma parte do corpo, procure por atendimento médico imediatamente. Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita 0 possa essere penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico. Se achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas no interior do organismo, consulte um médico de imediato.
" p . Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto. Existe risco de explosio se a pilha for substituida por outra de tipo incorreto.
Risco de efplosao se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto. N La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza. A substituicio de uma pilha por outra de tipo incorreto pode destruir uma protecio.
Substituigdo de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma protecéo ou garantia Smaltire le batterie esaurite rispettando le istruzioni e le norme locali. Elimine as pilhas usadas de acordo com as Instrucses & 0s regulamentos locas.
Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais. Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se 0 compartimento da pilha nao fechar de forma segura, suspenda a utilizagéo do produto e mantenha-o longe do alcance das criangas.
Se o compartimento da bateria ndo fechar com seguranga, pare de usar o produto ¢ mantenha-o afastado de criansas. PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE CUIDADOS NA INSTALACAO
CUIDADOS NA INSTALACAO La forza applicata deve essere pari al triplo del peso del dispositivo e in ogni caso non inferiore a 50 N. Il dispositivo e gli utensili utilizzati per il Aforga adicional deverd ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e respetivos meios de montagem associados
Aforca adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas no inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados montaggio devono rimanere al sicuro durante I'installazione. Dopo I'installazione, il dispositivo e la piastra di montaggio non devono subire danni devem ser mantidos em seguranca durante a instalag3o. Apés a instalagdo, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ndo devem
A devem permanecer seguros durante a instalacéo. Apds a instalacéo, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, n&o pode estar estar danificados.
danificado.
\_ J . J/
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Over deze handleiding

De handleiding bevat nstructies voor het gebrulk en beheer van het product, Fotos, graficken, abeeldingen en alle andere informatie herna worden verstrec voor
beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig g, zond als gevolg van ander
redenen. U kunt de nieuwste versie van deze faing vinden op dé ik bsi hikvision.comy).

Gebruik deze onder van die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

HIKVISTON en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zin eigendom van Hikuidion in do verschilende jurisdicties. Andére handelsmerken en logo's zi het
eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE,
SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN, INCLUSIEF FOUTEN £ GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF
ZONDER OMTRENT VERKOO MTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR 15 0P EXGEN RISICO.IN GELN GEVAL 1 HIKVISION VERANTWOORDELIK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIKE WINST, ZAKELUKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELUIKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUDELLIK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

nade
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)

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna préva vyhrazena.
Informace o tomto navodu
V névodu jsou obsazeny pokyny k pouzivéni a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slou;
Informace obsazené v tomto navodu podiéhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodd zménam bez upozornéni. Nejnové
naleznete na webovych strankéch spolecnosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Tento navod poufivejte s vedenim a pomoci odbornikir vy3kolenych v oblasti podpory vyrobku.
HIKVISION a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spoleénosti Hikvision v riiznych jurisdikeich. Ostatni ochranné znamky a loga
uvedené v éto pfiuéce jsou ma]etkem prislusnych vlastnika.

Prohlaeni o vylouceni odpoy
TATO PRIRUCKA A POP\SO\/ANE PRODUKTV VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, , JAK STOJI A LEZI", A, SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICT
MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION VV ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE
3KODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENT SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S
POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENT SMLOUVY, OECANSKOPRAVN\HD PRECINU (VCETNE
NEDBALOSTI) € ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO AN V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREB(RA ZADNOU
(ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZN{ CHOVAT INIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI
VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU
TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONVA VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V
SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO
JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTV NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS PRAVA NA OCHRANU SOUKROM.
TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE WVOJE €l VYROBY ZBRAN{ HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO
VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
CYKLEM €1 K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATi DRUHE ZMINENE.

c € Tento vyrobek a doddvané pfislusenstvi, je-li pouito, jsou oznaceny znackou ,CE" a proto splfiuii platné harmonizované evropské normy uvedené v

ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznagené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spolecné s netf
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli,
uréenych sbérnych mistech. Dal3i informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info
Smérnice 2006/66/ES (tykaiici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim
odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery miize obsahovat pismena
znatici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem Fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Dali
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENI TYKAJICI SE BATERII
yména baterie za nespravny typ, ktery mize poskodit pojistku (napfiklad v pripadé nékterych typillithiovych bateri);
~ likvidace baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické drceni nebo fezan baterie, které miize vést k explozi;
- ponechéni baterie v prostfedy s velmi vysolmi teplotami milze vést k vybuchu neo ki horlavé kapaliny ¢ipiynu a
~ baterie vystavend extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery maze vést k explozi nebo niku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Nebezpecl chemického popalent!
Baterii nepolykejte.
ové a pouité baterie uchovévejte mimo dosah déti.
Myslite-l si, ze mohlo dojit ke spolknutf baterif nebo jejich umisténi uvnitt kterékoli €sti téla, okamité vyhledejte Iékafskou pomoc.
PFi vym&ng baterie za nespravny typ hrozi nebezpeti exploze
Vymena baterie za nespravny typ, ktery muze poskodit pojistku.
Poutité baterie likvidujte dle pokynd a mistnich nafizeni.
Nezavie-li se bezpeéné prihrédka na baterie, prestaiite vyrobek pouivat a drite jej mimo dosah déti.

UPOZORNENI K MONTAZI

Dodatetna sila by méla byt rovna trojndsobku hmotnosti zafizeni, aviak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejici montézni prostfedky museji zistat
béhem montaze zabezpeceny. Po montazi se zafizeni véetné pridruzené montazni desky nesmi poskodit.

ouze jako popis a vysvétleni.
verzi tohoto navodu

gnym domovnim odpadem. Pi
nebo jej zlikvidujte odevzdanim v

iziliﬁi
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Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, ogalle prige oply herefter tjener kun som
beskrivelse o forklaring, Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for zndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde
den seneste udgave af vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i understottelse af produktet.

HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM
DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR S&RLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE
OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL NDVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.
DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG
OVERHOLDER AL G/LDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRNKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN RETTIGHEDER OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST,
DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
I TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

C€ Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er mzerket "CE" og opfylder derfor gaeldende harmoniserede europziske standarder anfort i
RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaff
henblik pa korrekt t genbrug skal du aflevere produlcet tl i lokele everandor ved kb o levarande nyt udstvr eller aflevere det pa et Gert marettet

or yderligere se: w e lethis.infc

ZODE/SG/EF (banerldlreknvel) Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaff
specifikke batteri atteriet er market med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer
mdhold af Kadmiurs (ca), bly (Pb) eller kwksmv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil
indre her: www.recyclethis.info

ADVARSEL OM BATTERI
: Udskiftning af et batter med en ukorrekt type, som kan sette en sikerhedsforanstaltning ud afkrft(for esempel, ved brug af nogle typer

sammen med i EU. Find

Pl b

litium-batteri

- borlskaﬁelse af et batteri ved dben ild, placering i en varm ovn eller knusning eller opskaering af et batteri kan resultere i en eksplosion.
~ opbevaring af et batteri | omgivelser med ekstremt hoje temperaturer kan resultere i en eksplosion eller lkage af brandfarllg vaeske eller gas, og
— eksponering af et batteri for et ekstremt lavt lufttryk kan resultere i en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller gas.

Fare for aetsning

Slug ikke batteriet.

Hold nye og brugte batterier vaek fra barn.

Hvis du tror, at en person har slugt et batteri eller placeret det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt sgge lzegehjzelp.

Fare for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en ukorrekt type.

Udskiftning af et batteri af en ukorrekt type, som kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft.

Brugte batterier skal i henhold til i i og lokale

Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra bgrn.

ADVARSEL OM INSTALLATION

Den ekstra styrke skal vaere lig med tre gange vaegten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets tilhgrende monteringsenheder skal
holdes sikre under installationen. Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende

. J/
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Az Gtmutatdval kapcsolatos tudni
Az dtmutato a termék haszna\atara o kezelesere vonatkozo utasitdsokat tartalmaz. Az itt szereplG képek, diagramok, abrak és minden tovabbi informacié csupan
leirasként és szolgal. Az U szereplG rmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes értesités nélkill valtozhatnak. Az Utmutaté
legfrissebb valtozataért keresse s Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatot a termékkel megfelel6 ke rendelkezd egyiltt hasznlja.
Az) HIKVISION , valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kulonbomioghalosagokban 'z emites egyéb vidjeayek és logdk a
megfelel tulajdonosok tulajdonat képezik.
FelelGsségkizaras
EZT AKEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLS TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVGIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN”
BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT
—DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELG MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VAL ALKALMASSAGARA, A TERMEKET KIZAROLAG
SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS
VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE
A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES
MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT,
ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL
JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

E2 2 termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jelléssel vannak ellétva, ezaltal megfelelnek a kivetkez6 iranyelvekben foglalt harmonizalt
( € eurdpai szabvanyoknak: 2014/53/EU (RE-irdnyelv), 2014/30/EU (EMC-irdnyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellitott termékeket nem lehet szelektalatlan kommunilis hulladékként elhelyezni az Eurépai
Unidban. A megfelel6 jrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi amikor j, egyenér vasarol, vagy
adja le a kijeloIt gy(jtohelyeken. Tovabbi informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrl sz616 iranyelv): Ez a termék olyan akkumulstort tartalmaz, amelyet nem \ehet szzlekta\al\an kommur\alls hulladékként
elhelyezni az Eurépai Unioban. A tovébbi zel a jelzéssel van ellétva.
A jelzésen megtalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), 6Imot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 betdijelek. A megfe\elo Gjrahasznositis érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitojahoz, vagy vigye egy kijelolt gydjtohelyre. Tovabbi informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES
umultor nem megfelel
esetében);
- a2 aklumulgtort tﬁxbe vagy forrg s
- agyni, amely az
szlvargasahoz vezelh r
~ 2r aklemulstort rendkiudl alacscny Iégnyomasnak kitenni, ami robbanist, illetve gydlékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja
Kémiai égés veszélye
Ne nyelje le az akkumulstort.
Az djés hasznilt akkumul3torok gyermekektdl elzérva tartandok.
t vagy més gyanuja esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.
e akkumulitor nem megfelel tipusura val6 lecserélése robbandsveszélyes
Az akkumulator nem megfeleld tipusura valo lecserélése, ami tonkreteheti a biztonsagi berendezést.
A hasznalt az dsnak és a helyi végezze.
Haaz nem zérddik ne haszndlja a terméket és gyermekekt! tartsa elzarva.

TELEPITESI FIGYELMEZTETES

bblet legyen egyen a berendezcéssilydnak hiromszorosdval, de legaldbb SO N legyen. Telepités sordn 3 berendezésnek és.a
nem lehet sérit.

=413

ipustra cserélni, ami tonkreteheti a biztonsagi berendezést (példaul bizonyos tipusd litiumion-akkumulatorok

E>

be dobn, illetve az akkumulatort 6sszezizni vagy felvagni, ami robbandst okozhat
ha ey pvblekom foadékok és gézok

Atartder
szerelGanyagoknak biztonsagosnak kell lennik. A telepités
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MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN
geharmoniseerde Europese normen ot vereld onder o At richilin 2014/53/EL, db EMC.richtlijn 2014/30/EV, de ROHS-richtiin 2011/65/EU.
X
o bevatien e ascmiom {Cel), lood (Ph of ki (Hz) sanduiden. Lever de batter] voor e [uiste recycling i bij uw leverancier af bi een daarveor
~ een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare
Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn gebracht, zoek dan onmiddelljk medische hulp.
a kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bubehorel:rc‘iae
Opis podrecznika
hikvision.com/).
odpowiednich wiacicieli,
(OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEI, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELLK VOOR
DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
c € Dit product en, indien van et "CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie
2006/66/EG (Batterurlchtlun) Dit product bevat een batteru die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
E r specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters
aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie
BATTERIJWAARSCHUWING
vervanging van een batterij van een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterij);
— het weggooien van een batterij in een open vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of doorknippen van een batterij, wat tot een explosie
kan leiden;
vioeistoffen of gassen; en
— een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, wat kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas
Gevaar van chemische verbranding
Slik de batterij niet in.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.
Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Vervanging van een batterij door een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen.
Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies en plaatselijke regelgeving.
Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd het buiten bereik van kinderen.
INSTALLATIEWAARSCH UWIN
hevesngmgsmlddelen moeten tijdens de installatie stevig vast blijven zitten. De inclusief enige
installatie niet worden beschadig
. J/
Ve
© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wylacznie dia
celéw informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez W zwigzku 2
innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie firmy Hikvision (http:
Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad i pomocy specialistw z dziatu pomocy technicznej zwiazanej z produktem.
HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sa wlasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach. Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do
Zastrzesenia prawne
‘W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
AAPLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK
GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCIONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMAC LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO
'WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO
ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W/
SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH |
PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z MATERIAtAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZLOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,CE” 2godnost 2
c € europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie radiowej (RE) 2014/53/EU, dyrektywie 2014/30/EU w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé na
K obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic prawidtowy recykling, nalezy zwrécic ten produkt do lokalnego dostawcy przy
—
Dyrektywa w sprawie baterii Ten produkt zawiera baterie, ktdrej nie wolno utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
E odpady komunalne. lowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacii produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry
mote takie zawierac litery wskazujace na zawartost kadmu (Cd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnic prawidtowy recykling, nalezy zwrécié baterie do dostawcy
lub przekazat j do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyska wiecej informacj, skorzystaj ze strony internetowej wwi.recyclethis.info.
PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII
~ Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gaz
Z Exctremainie niskie iinente powietrza w otoczenty mose spowedowat wybuch boteri abo wyciek palnej ceczy b gazu
Zagrozenie oparzeniem chemicznym
Nie wolno potyka¢ baterii.
Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
i terii moze 5
Zuiyte baterie nalezy utylizowa zgodnie z instrukcjami i lokalnymi przepisami.
Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidlowo zamknigty, nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiescic go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACI
Zazwyczaj uwzgledniane jest obcizenie trzykrotnie wigksze it cigzar urzadzenia, ale nie mniejsze niz 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny byé

zakupie rownowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkeie selektywnej zbiorki odpadow. Aby uzyskac wiecej informaci, skorzystaj ze
baterii moze

Jezeli mozna praypuszczat, e baterie zostaly pofknigte lub w inny 5posGb dostaly sie do wnetrza ciala, nalezy niezwlocznie skorzystac z porady/pomocy medycznej,

zabezpieczone podezas instalacii. Podczas instalacji nalezy chronic wyposazene, takie jak piyta montazowa, przed uszkodzeniem.

¢ zagrozenie (dotyczy na prayklad niektdrych baterii litowych).

strony internetowej www.recyclethis.info.
~ Wrzucenie bateri do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowat wybuch.
j baterii moze uch.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografille, graficele si imaginile, precum s celelalte informatji expuse in continuare sunt
prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizrilor de firmware sau din alte motive. Va
rugam s gasiti cea mai recents versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
HIKVISION si alte mrci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in diferite jurisdictii. Alte mérci comerciale si logo-uri men ionate reprezints
proprietatea de indiorilor resepctivi.
Declinarea raspunderii legale
TN LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §1 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE , ASA CUM
SUNT” $I,CU TOATE DEFEC JUNILE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA
LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. N
NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERI| SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI
(INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA TN
PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU 5| ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE TN URMA UNUI ATAC C\BERNETIC, ATAC
AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS N CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA TN CONFORMITATECU
LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA I, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE TN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU TN
SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL SI LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.
Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este conform cu standardele europene
c € armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea European. Pentru o

E reciclare adecvat, returna i acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-lin punctele de

== colectare indicate. Pentru mai multe informatji, a se vedea: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine o baterie care nu poate fi eliminaté ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeand.
Consulta i documenta ia produsului pentru informa ii specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica substan ele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvat, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct
de colectare adecvat. Pentru mai multe informatji, consultati:www.recyclethis.info

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA
unicé a unei baterii cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu);
- aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins, sau zdrobirea sau taierea mecanic a unei baterii, ceea ce poate duce la o exploz
- lasarea unei bateri ntr-un medfu inconjurstor cu temperatur extrem de ridicatd care poste duce la 0 xplozie sau Ia scurger! de hehid Sau gaz
inflamabil;
- o baterie supusA unel presiuni extrem de seizute a aerului scizute, ceea ce poate duce I explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil
pericol de ardere chimics
Nu inghititi bateria.
Nu I3sati bateriile noi si folosite la indemana copiilor.
Dach credeti c3 bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati asistents medical imediats.
Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip incorect.
Tnlocuirea bateriei cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii
Aruncati bateriile folosite conform instructiunilor si reglementarilor locale.
Dacé compartimentul pentru bateri nu se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu-| I3sati la indemana copiilor.

PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE

Forta suplimentard trebuie s3 fie egald cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul i mijloacele de montaj
asociate trebuie 53 ramana sigure in timpul instalirii. Dup3 instalare, echipamentul, inclusiv orice placa de montaj asociats, nu trebuie deteriorate.

\
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Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu produktu. Obrizky, grafy, nkresy a vietky dalsie informicie, ktoré s v fiom uvedené, slizia len na opis a
vysvetlenie. Informacie uvedené v névode sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo injch pricin. Najnovéiu verziu tohto
navodu najdete na webovej stranke spolocnosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento névod v slade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu

HIKVISION a iné ochranné znamky a loga spolocnosti Hikvision st i Hikvision v réznych jurisdikciach. Iné ochranné znmky a loga st
viastnictvom priluEnjch majitefov.

Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM,
SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE , AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE
NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME
SKoDy, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €l UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, ATO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU
PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE! INFEKCIE ALEBO INVCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET: V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA
TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO
PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE CELV VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRAN| HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH
ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRAN, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI § AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA,
ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, si takisto oznacené znackou ,CE", takze s v stilade s prislusnymi harmonizovanymi
eurépskymi normami uvedenymi v smernici o radiovych zariadeniach 2014/53/EU, smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a
smernici o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpenych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/€U (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadent): Produkty oznaené tymto symbolom sa v ramci Eur6pskej Unie nesmd
likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakiipeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, e ho odovzdate

— na uréenych zbernjch miestach. Dalsie informacie najdete na: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v rémci Europskej tnie nesmie likvidovat spolu s netriedenym
E komunalnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentacil produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory méze
obsahovat pismend oznacuiiice obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecykluite batériu tym, e ju odovzdite dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dal3ie informécie najdete na: www.recyclethis.info
UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE

Vymena batérie za nespravny typ, ktory moze deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych hareru;
— likvidacia batérie v ohni alebo horiicej rire, & mechanické rozdrvenie alebo prerezanie batérie, ktoré moze spasobit vybucl
~ ponechanie batérie v okolitom prostredi s extrémne vysokou teplotou, & moze viest k vybuch alebo tniku horfavych kvapalm alebo plynov; a
- vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, to méze viest k vybuchu alebo tniku horfavych kvapalin alebo plynov
Nebezpetenstuo chemickjch poplenin
Neprehltajte bat
Nové a pouzité batérie uchovaite mim dosahu det.
Ak'si myslite, ze mohlo dojst k prehitnutiu batérii alebo ich vioZeniu do akejkolvek asti tela, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.
Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
Vymena batérie za nespravny typ, ktory moze deaktivovat bezpecnostny prvok.
Pouité batérie likvidujte podfa pokynov a miestnych predpisov.

Ak sa priecinok batérie neda bezpeéne zavriet, prestarite produkt pouivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.

VYSTRAHA PRI INSTALACII

Dodatotna sila pasobiaca na zariadenie m dosahovat trojnasobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia ako 50 N. Zariadenie a prislu$né
montdzne prvky musia byt namontované pevne. Po montazi nesmie ddjst k poskodeniu zariadenia ani prislusnej montaznej dosky.

\
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Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urinan kullanimi ve ynetimi ile lgili talimatlar ig
Kilavuzda bulunan bilgiler, yaziim i veya baska
sitesinde (https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Liitfen bu Kilavuzy, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardim ile kullanin.
HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolar Hikvision'un cesitli yargi mercilerindeki milkleridir. Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgil
sahip\ennin miilkiyetindedr.

Yasal Uyan

YORURLOKTEK] YASALARIN ZIN VERDIGH AZAMI GLOUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GiBI" VE “TUM
ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITES VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA
2IMINI HICBIR GARANTI VERMEZ. URONUN SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI ILE
BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, is KARLARININ KAYBI, IS KESINTIS], VERi KAYBI, SISTEM
KESINTISi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI
ZARARLAR ICIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER] BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA
DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iGiN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL
ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN
YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKR MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI THLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI

OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE iLGILi HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen iiriinler, Avrupa Birligi'nde ayristriimamis belediye ang olarak yok edilemez. Dogru geri
E tedariksinize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi i¢in bkz: www.recyclethis.info
~ pilin'patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diisitk hava basincina maruz birakilmasi
Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
B kuvuet, ekipmanin ariginin s kstma est olmal, ancak 50 N'dan a2 olmamaliir. Ekioman ve bagh montai araglan kurulum srrasinda goveni

ICIN KULLANAMAZSINIZ.
ioniisiim igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iriinii yerel tedarikcinize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha
PiL DIKKAT
Kimyasal yanik tehlikesi
Pilin korumayi gegersiz hale getirebilecek yanlis tiirde bir pille degistirilmesi.
kalmalidir. Kurulumdan sonra, ilgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gormemelidir.

ir. Resimler, izelgeler, gorintler ve buradaki diger tum bilgier, yalnizca tanimlama ve agiklama amagldir
dolays 6nceden haber i - Bu Kilavuzun en son sirdmiinii Hikvision web

derhal tibbi yardim alin.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GECERLIDIR.
Bu liriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi
C € 2011/65/E0 2innda liselenen gegerl ayamastrimis Aurapa standartianina aygandr
: / fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/€C (il irekef): Bu Urin, Avrupa Bilgde aynstrimais belediye ani olarak imha ecllemeyen bir pil cerr Ozel plbigleri cin rin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya cva (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri déndsam icin pili
pilin korumay! gegersiz hale getirebilecek yanlis tiirde bir pille degistirilmesi (6rnegin, bazi lityum pil tiplerinde);
~ pilin atese veya sicak firina atilmasi veya pilin mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezilmesi veya kesilmesi;
~ pilin, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asirt yiiksek sicaklikli bir ortamda birakilmasi ve
Pili yutmayin.
Yeni ve kullaniimis pilleri ocuklardan uzak tutun
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
Kullanilmis pilleri talimatlara ve yerel diizenlemelere gére uygun sekilde atin.
Pil blmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa riinii kullanmay birakin ve ocuklardan uzak tutun.
MONTAJ DIKKAT
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Vspenn. , cxembi, Y PO MATEpHa/IL! MPUBEAEHS! UCKTIONHTENISHO B KAMECTBE OnHCaHMii

1 noncewk Mngopwaunn, npmgmaa & PYKOBOACTBE, MOMET GbITh UameHeHa bea

apyrAm npAdHaN peaakuo P . ¢ NOKNHO 2T 3 BEG-Caite komnasi Hikvsion (htps/fwwkikvision com/).
Vcnonbayiire Wanent

IKVISION n nvne msapm,.e Sk oraTM KoM as HKViSon A0METER CoBTBRHOCTbI0 KoMnas it Hikvision o pasnsssi opHCaMKLuHAX. Apyre TosapHe
3HaKN 1 AOTOTMB, sBnAOTCR

OrpaHmeHye OTBETCTBEHHOCTH
B VAKCHMATIOHOM CTENEHV, PASPELUEHHOI [NEVICTBYIOLLVM 3AKOHOAATENBCTBOM, AHHOE PYKOBOZICTBO M ONMCAHME M3/1ENNA, BMECTE C AMITAPATHOI HACTBIO,
MPOTPAMMHbIM OBECMEYEHWENM 1 BCTPOEHHOM MUKPOTIPOTPAMMOW MPEJJOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HEMO/IAIKAMM W OLIMEKAMM». HIKVISION HE
BAET HYKAKVX ABHBIX 1111 IONPASYMEBAENIbIX TAPAHTWI, B TOM YMC/IE, BE3 OTPAHWYEHNIA, FAPAHTMVITOEAPHOM MPUFOAHOCTM, YAOBNETBOPUTENBHOTO

FOAHOCTM ANA KOHKPETHbIX LIENEN. NOTPEBMTENb MCTIONb3YET U3AENME HA CBOM CTPAX M PUCK. HW NPI KAKMX OBCTOATE/LCTBAX KOMMAHNA
HIKV\S\ON HeHeCeT OTBETCTBEHHDCTM NEPEA NOTPEBMTENEM 3A KAKOV-NMEO CNIYHAVIHBIN MW KOCBEHHBIA ymEPs BK/IOYAR, CPEA MPOYENO, YEITKY M3-3A
MOTEPM NPUBLIIM, NEPEPBIBOB B AEATENGHOCTY, NOTEPY AAHHBIX UM ZIOKYMEHTALWY, NOBPEX/EHUA CUCTEM, BYZb TO N0 NPUYMHE HAPYLUEHMA ZIOTOBOPA,
MPOTUBONMPABHbIX ZIEVICTBMY (B TOM YMC/IE XANATHOCTH), VLLEEPBA BCIIEACTBME MCNONb30BAHMA U3AENMA UM MHOTO B CBA3M C UCMIONb30BAHMEM AHHOTO
V3ENNS, JAXKE ECNIA KOMIMAHIM HIKVISION Bbl/1O U3BECTHO O BO3MOMHOCTY TAKOTO YLLIEPBA.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET 110 CBOEI MPMPOAIE ABNAETCA MCTOYHMKOM NOBBILUEHHOTO PUCKA BE3ONACHOCTM 1 KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
omncrssuuocw 3A CEOW B PAOTE OBOPYAOBAHMS, YTEYKY MH®OPMALIMM 1 IPYTON YLLIEPE, BbI3BAHHDIN KUBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BUPYCAMM MV CETEBBIMM
YPO3AMM; OHAKO HALIA KOMIAHYA OBECTIENMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHAECKYIO MOAUIEPKKY, ECAM STO HEQEXOMAMO.
MOTPERMTEN: COMAAETCH MCMIO/b30BATb JAHHOE M3AE/VE B COOTBETCTBMM CO BCEMM NPUMEHWMBIMM/ 3AKOHAMM U HECET /IM4HYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A
COB/IIO/EHME BCEX MPUMEHMMBbIX 3AKOHOB. B uncmocm MOTPEBUTE/b HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A ACTO/Ib30BAHME 3TOTO U3/IENHA TAKMM CTIOCOBOM,
KOTOPBIV HE HAPYLLIAET MPABA TPETbX /IVILL, B TOM YMC/IE, GE3 OTPAHWHEHMI, MPABA NYB/IMYHOCTY, MHTEN/IEKTYANILHOM COBCTBEHHOCT/ M 3ALUNTLI AHHBIX.
NOTPEBTE/b OBA3YETCA HE MCTO/b3OBATb TO M3AENVE B 3ANPELLEHHDIX LIENAX, B TOM YNC/IE 1A PA3PABOTKM MM NPOM3BOACTBA OPY)KIA MACCOBOTO
YHUYTOKEHNA, XMMUYECKOTO MW BMO/IOTUYECKOTO OPYAMA, OCYLECTBNEHMA KAKOW-NEO AEATENBHOCTI B KOHTEKCTE ALEPHOTO OPYAMA, HEGE3OMACHBIX
OMNEPALMY C AAEPHbIM TONIMBOM WM AN1A NOAAEPHKKMN HAPYLUEHWI NPAB HENOBEKA.
B C/IVYAE PA3HONTEHWIA MEX/LY HACTORILIVM PYKOBOZCTBOM U AEMCTBYIOLLVM 3AKOHOAATENBCTBOM, NOCNEAHEE AMEET IPUOPUTET.

npoayKTbI, 3TUM CUMBONOM, 3anpeljeHo
i B03BpaTATE 3TOT NPOAYKT
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3107 NpoAYKT U (ecu "CE" U
c € nepeuncaenHbIM B IMpeKTUBE N0 PaAMO0GopYAOBaHMio 2014/53/EU RE, [MpeKTUBE N0 3NeKTPOMATHUTHOI coBmecTUmMocTv 2014/30/EU EMC u lupexTuse no
OrPaHMYEHUIO MCNONb30BaHMA ONacHbix Bewects 2011/65/EU RoHS.

AVPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no 0TX0A08 P "

MecTHOMY e nokynku wn

OGS AGROTATONSHOR WTbapMAN POCETATE 06 CalT warw reeyCleths o

[AMpexTvBa 2006/66/EC N0 06paLeHmio ¢ GaTapeamy: TOT NPOAYKT COAGPIMT GaTapeio, KOTOPYIO 3aNPELIIEHO YTUAN3MPOBaTS B EBPONEJiCKOM COlose & KadecTse

HECOPTVIPOBAHHBIX MYHHLMMANIbHBIX OTXOA0B. L1 NONYHEHUA TOUHOI 6atapen mower

E BKI0uaTE cnmsonhl, Koropsie onpeennor ce Xumuseckuli COCTas: Kaamwii (CD), canrels (Pb) wnu pryTs (H). [Lns HapnewaLtel yrunusauam onpaste Gatapeio

mecTH P e nyHKTaX npueMa OTXOAOB. /1A NO/YEHHA AONONHMTEALHOM MHBOPMALMH NOCETUTe Be6-CaiiT

i recydothis nfo
MEPbI MPEJOCTOPOMHOCTY NPU PABOTE C BATAPEEW

aHOBKa GaTape/ HeAONYCTUMONO TUN MOKET CO3AATH YTPO3Y ANA GE30NACHOCTH (HAMPUMEP, B CNYHae HeKOTOPbIX TUIOB AUTHeBbIX GaTapei);

~ YTWM3aA GaTapen B OrHE WA TOPAYEIi NIEkM, A TAKIKE E& MEXaHNECKOR CMATUE WA Pa3PE3AHME MOET NPUBECTH K B3PbIBY;

~ HaxoWaeHve GaTapew B CpeAe C YPe3BBINAIHO BbICOKOH TEMNEPATYPONT MOXET MPHBECTH K B3PLIBY WM K YTENKe FOpIONel HWAKOCT Ak rasa;

~ HaxoWaeHwe GaTapem B CPee ¢ YPE3BLINANHO HUSKUM A3BNEHAEM MOMET NDUBECTIA K B3PbIBY W K YTEUKE rOpIodeli KUAKOCTH AW rasa
ONacHOCTb XUMUUECKOrO OOra
He npornarbisalie Gatapero.
XpaHWTe HOBblE M UCTIONb3OBaHHbIE GaTapey BAAMN OT AeTeil.
ECniu 8l Aymaere, 4T0 GaTapes Gbina NPOFIOHEHa WAM KaKNN-AMGO ADYTM 0GPA3OM NPOHUKNA B OPraHW3M, HEME/IEHHO OBPaTHTECk K Bpaty.
Mpy ycTaHoBKe BaTapen HEeAONYCTUMOTO THNA CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa.
YETaNOBIG GTapen HERGNYCTANOTO THTa HOWET COBATT yrposy Ar 6esonacHocTh.
W MeCTHbIMM

Ecan otcek ann Szrapew He 3aKPHIBAETCA AOCTATONHO NAOTHO, NPEKPATTE IKCTAYATALMIO UIACAMA U OFPAHAIBTE AOCTYN AeTet k Hemy.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU MNPU YCTAHOBKE
Mpymedarive. MOHTaHOE Kpen/ieHie AOMKHO W aelicTsme cunbi He meriee 50 H. O6opyaosanie 1
COOTBETCTBYIOWME CPEACTBa MOHT2/Ka AOMKHbI GbiTb HAAEKHO 33KPEN/IEHI BO BPEM YCTaHOBKM. [10CNE YCTaHOBKM OCMOTPHTE 0GOPYAOBAHUE 1 MOHTaXHYIO
AAGCTIHY Ha NPeAMET NoBPeNAeHHil

©zozz Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npasa saxnueHo,
po wo IHcTpyKio
LA IHCTpYKLIA MICTUT5 BKa3ioKM 3 BMKOPHCTaHHA BUPOBY Ta KEpYBaHHA HUtM. PUCYHKM, ATarPamiu, 306paNEHHA Ta BCA iHLIA IHGOPMALIA B LIbOMY AOKYMEHT| HAAAETECA nMLE ANA
onvicy Ta noRCHeHHA. IHGOPMALIS, Lo MICTUTLCA B IHCTPYKUIT, MOXE 3MIHIOBATVCA 523 MONEPEAXEHHA BHACNAOK OHOBNEHHA MPOLIMBKM 4 3 IHLLINX MIPUNUK. 3 OCTaHHBOIO BEpCiEio
W TPy oA o3aFonycn 12 seGcai Hikvisio (1t /s ikision com)
BUKOPUCTOBYJITe IHCTPYKUiIO NiZ HArNAAOM GaXiBLB, AKi HaB4eH 06CAyroByBaTH BpI
FIIRVESTON 1a i Topros! mapkon & naromu komnani Hkision  sacictio komnasii Hikvision y pisHWx 1opHCAMKUAX. 4l HaBeeH TOproB] MapKi Ta OrOTM €
BRACHICTIO X BIANOBIAHMX BRACHUKIB.
OBMmexenHA BiAnoBiAanbHOCTI B B
8 MAKCUMA/TIHIX MEXAX, /I03BO/IEHVX 3ACTOCOBYBAHM 3AKOHOM, LIE KEPIBHWLITBO TA OMIMCAHMIA BUPIB, 3 /IOTO AAPATHUM, IPOTPAMHIM TA
MIKPOMPOTPAMHIM 3ABESTIEYEHHAM, HATAIOTBCA «K €5 TA «31 BCIMA HEONIKAMM TA IOMV/IKAMY». HIKVISION HE HAZLAE JKOAIHYX FAPAHTIV, RBHUX ABO
OUIKYBAHIX, BK/IOHAIOUY, BE3 OBMEIKEHb, KOMEPLUIHI AKOCTI, 3AZLOBUbHY AKICTb ABO MPUAATHICTb [U1A XAPAKTEPHO! METV. BUKOPMCTAHHS BUPOBY
BIAGYBAETLCA HA BALL BNACHHY PU3UK. KOMMAHIA HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIAANBHOCTI NEPEA BAMM 3A BY/b-AKI CTELANbHI, /10TIYHO BUTIKAIONI,
BUMAKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKY, BK/IOMAIOH, KPIM IHILIOTO, NOWKOZKEHHS, LLIO BEAYTb A0 BTPATY KOMEPLIVHOTO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA AIN0BOT
AKTMBHOCTI ABO BTPATM JIAHWX, [ICYBAHHA CICTEM ABO BTPAT/ JOKYMEHTALLI|, HEBAY/IBO, 441 BHAC/IIOK NIOPYLLIEHHA KOHTPAKTY, UVBINIHOTO
MIPABONOPYLIEHA (BK/IOYAIO4M HEABANCTD), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLIVM YMHOM, MIOB'A3AHIX 3 BUKOPUCTAHHSAIM BIPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHIS
HIKVISION NOBIAOMAANA PO MOM/IVBICTb TAKVX 36UTKIB ABO BTPAT.
B/ YCBIJOMJIIOETE, LU0 IPUPO/IA IHTEPHETY HECE MIPUTAMAHHI PU3IKM U1 GE3MEKM, | KOMIAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIATIOBIAANLHOCTI 3A
HEHOPMA/TbHY POEOTY, BTPATY KOH®IEHLUIHOCTI ABO IHLUI 35MTK B PESY/ILTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCHKIX ATAK, APAYEHb BIPYCAMY ABO IHLUMX PU3UKIB AN1A
BESMEKY B ITEPHETI, OHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAZLACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMIKY.
BY NOTO/IKYETECH BUKOPUCTOBYBATY LIEW BUPIB Y BIANOBIAHOCTI A BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | B HECETE OAHOOCIEHY BIANOBIAA/BHICTS 3A
3ABE3NEYEHHA BYIKOPVICTAHHA BUPOBY BIAMOBIIHO 10 3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, BIt HECETE BIAMOBIAANHCTb 3A BUKOPVICTAHHA LIbOTO BUPOBY
CrOCOBOM, FIKVIt HE NOPYLLIYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/TIOMAIONM, BE3 OBMENEH, NPABA POSFO/IOLUEHHS, MPABA IHTENEKTYANIHOI BNACHOCTI TA IHLUI TTPABA
LIO/10 KOH®IAEHLUMHOCTIL. BU HE MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIG [U1A BY/lb-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO NPU3HANEHHS, BK/IOYAIOMA POSPOBKY
BYPOBHWLITBA 36POI MACOBOTO 3HMLEHHS, PO3POBKY BUPOBHYLITBA XIMIYHOI ABO BIOIOTIHHOI 36POT, 6Y/1b-AKI Ali B KOHTEKCTI, NOB'A3AHOMY 3 AEPHOIO
BMBYXOBO PEYOBMHOK) ABO HEBESMEYHI AEPHIM NANMBHIM LIK/IOM, ABO HA MATPUMKY MOPYLIEHb MPAB NIOAVHI.
¥ PA3I BY/Ab-AKIX MPOTVIPIYb MIXX LIMM KEPIBHMLITBOM TA 3ACTOCOBYBAHIM 3AKOHOM, OCTAHHI MAE NEPEBATY.
Lt 8Upi6 i aKCecyap A0 Hb0O [y pasi i NOCTauaHHA) MaloTh MapkyBaHH «CEv, Lo 03Hakae
c € CTaHAapTaM, nepeni4eHM Y AMPEKTUBI WIOAO PagioobnaaHarta (RE) 2014/53/€C, AMpeKTMS! WOAO eneKTpOMArHITHO! cymicHoCTi (EMC) zon/ao/ec Ta gupexvai
LIOAO OBMENEHHA BHKOPCTaHHA WIKIAMBIK pesoam (RoHSs) 2011/65/€C.
x

2012/19/EU WEEE): BUPOGH, MOMIYeH] LM CHMBOAOM, HE MOHa yTUAisyBaTh y
€aponeiicoKomy Colosi A HecopTosaHi nobyTosi slnonM LLlo6 3a6e3neduTi NPasHbHy NEPepoBKy s0r0 BUPOBY, NOBEPHITS F0r0 MiCUEBOMY NOCTavaAbHHKY NiA
wac npuaGanHA spaiire ioro NYHKTY 36MpakHA BIAXOAIS. BinbLe iHOOPMALIT AN Ha caliT
www.recyclethis.info

2006/66/€C ([MpeKTBa WOAO eNeMenTiB uBAeHH): Liel BUpI6 MicTUTbL BaTapeio, AKy He MOXHa y Coi03i AIK. nobyrosi
8iAx0av. IHdOPMALL0 LOAO BaTapei 4B, y AOKYMEHTaLi 40 BUPOGY. BaTapen MOMIEHa LM CUMBONIOM, AKWii MOJKE BKI04ATH GYKEH, A BKB3YIOTb Ha HARBHICTD
Kaamito (Cd), cannuyo (Pb) a6o pryti (Hg). LLio6 3a6eanednti npasnbHy nepepobKy GaTapei, nosepwirs if NOCTawansHMKy a6o 34aiiTe 40 CneUianiaosaHoro nyHKTy
36MparHA BIAXOAS. Binblue iHbopMaLT AMB. Ha caifTi: www.recyclethis.info

3ACTEPEMEHHA LIOAO BATAPEVKM
3amina GaTapeliku Ha GaTapeliKy HENPABUNIBHOTO TUNY MOWE 3ALIKOAHTH OXOPOH (HANPUKNAA, Y Pasi AeAKNX AiTicanx Gataperiok).
— He Knpaiite Garapeiky y BOTOHS a60 & rapaty nit | He PO3GMBa/iTe i He PO3ISYVTe i, OCKIALKY Lie MOWE NPUIBECTH A0 BUGYX
~ He 3anMwaliTe GaTapeiiky B MCUAX i3 AY)Ke BUCOKOIO TeMNEPATYPOI0 HaBKO/IMIIHBOTO CEPEAOBULLA, OCKIMLKN Lie MOXe NPU3BECTI A0 BUBYXY 36O BUTOKY
BOrHeHeGe3NeNHOT PIANHM UM ra3y.
— He 3anuwaiire Gatapeiiky & MICUAX i3 AyKe HUSbKII aTMOCHEDHNM TUCKOM, OCKIAbKH e MOKE NDUSBECTH A0 BUGYXY 260 BHTOKY BOrHEHeGesNeuHoT piuHi
rasy.
Hebesnexa ximiaHux onikie.
He kosTaiire Gatapeiky.
Toumaiire HOBI /i BUKOPUCTaHi GaTapeiiky & HEAOCTYNHOMY AnA ATel Micui.
WO iCHYE BIPOTIAHICTS TOO, WO 6aTapeliKy MPOKOBTHYAM 6O BOHA 3HAXOANTLCA BCRPEAWHI TiNa MIOANHH, HETaliHO 38EPHITBCA 10 MEAWHHY AOTOMOTY.
Ao Garapeliky 3aMiHUTH Ha BaTapeliky HENPABIALHOTO THNY, BUHUKAE PU3UK BHGYXY.
3amina GaTapeiiki Ha GaTapeliky HENPABW/IBHOTO TUIY MO 3AUIKOAHTH OXOPOHI.
YruniayiiTe BUKOPUCTaHi GaTapeiiKH 3FIAHO 3 IHCTPYKUIAMA Ta MICLEBHMM HOPMAMH.
Ao BIACIK A7 GaTapeiiky He 3aKPMBAETBEA HANEIHIM YHOM, MPUTIMHITS KOPUCTYBATUCH BUPOBOM | NOKNAAITH #OTO Y HEAOCTYNHE AN AiTelt Micie.
3ACTEPEXEHH 1{O/J0 BCTAHOB/EHHA
[lopatkosa cuna eTpusi He menie 50 H. O Ta N0B'A3aHi 3 UM €1EMEHTH KDINNEHHR NOBUHH
SammuaTAER 5 beaneui A iae DCTAROOOHA. AR WORTaNY YHARAHTE NOWKOAROH aﬁnanuama BK1042104M GyAb-AKi NOB'A3aHI 3 UM MOHTaXKHI NAACTUHN.
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SVENSKA

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alla réttigheter forbehalles.

Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar (o anvandning och underhal v produkten, Bilder,disgram ilstationer och al rg information s enbart ausedda som
forklaringar. @n komma att andras, utan foregaende meddelande, vid uppgradering av firmware eller av andra skiil.

Den sonacte versionen av den har handboken finns pa Hikvisions webbplats (hitps-//www. nkvision.com).

Anvand bruksanvisningen tillsammans med vgledning och assistans fran yrkespersoner som utbildats i att ge stod for produkten.

agare.
Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES ”I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA
FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SAUBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN
SKER HELT PA EGEN RISK. DU SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLA HIKVISIDN ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER
INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT FORLORAD TSSTORNING, FORLUST AV DATA ELLER DOKUMENTATION,
OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET) PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV
PRODUKTEN, AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS ATT RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR
ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSINFEKTION ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKVISION KOMMER
DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING
EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA
RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA
INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV
MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL
NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.
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Denna produkt och i férekommande fall - de medfdljande tillbehdren &r mérkta med "CE” och verensstémmer dérfor med tillimpliga harmoniserade

europeiska standarder som anges under radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter méirkta med denna symbol far inte kastas som osorterat hushallsavfall inom EU. For lamplig tervinning ska

produkten aterlamnas till din lokala aterforsaljare vid inkop av motsvarande ny utrustning eller lamnas in pa en sérskild atervinningsstation. Mer information

finns pa www.recyclethis.in

2006/66/EG (bmsnmrekmez) Produkten innehaller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat hushallsavfall inom EU. Se

E for ifi om batteriet. Batteriet ar mérkt med denna symbol som kan innehalla bokstaver for att indikera kadmium
(Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (Hg). Batteriet ska aterlamnas till din aterforsaljare eller lamnas in pa en sérskild atervinningsstation, for korrekt atervinning.

Mer information finns pa wwiw.recyclethis.info.

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER

Se upp med att ersatta ett batteri mot ett av fel typ som kan upphéva ett skydd (sisom ar fallet med exempelvis vissa litiumbatterier).

~ Batterier ska inte kasseras i eld eller en varm ugn, eller mekaniskt krossas eller kapas, d detta kan leda till explosion.

~ Lamna inte ett batteri i en omgivande milj med extremt hg temperatur som kan resultera i en explosion eller ldckage av brandfarlig viitska eller gas, och

- Utsitt inte batterier for extremt Iagt lufttryck, da detta kan leda till explosion eller Isckage av brandfarlig vaitska eller gas.

Risk for kemisk brannskada.

Svalj inte batterier.

Hall bade nya och anvinda batterier utom rackhall fér barn.

6k omedelbart lakarvard om du missténker att ndgon kan ha svalt batterier eller placerat batterier i nagon del av kroppen.

Explosionsrisk om ett batteri ersatts med ett annat av fel typ.

Ett skydd kan upphavas om batterier ersitts mot andra av fel typ.

Kassera anvanda batterier enligt anvisningarna och folj lokala bestsmmelser.

Om batterifacket inte sténgs ordentligt ska du sluta anvénda produkten och férvara den utom rackhall for barn.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

Tiligeskraften ska vara ks med tre ginger utrustingens vikt men inte mindre &n S0 N. Utrustringen och desstlhgrande monteringsméiligheter sk forbii
sakra under ska inklusive tillhérande monteringsplatta, inte vara skadad.
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HIKVISION och andra varumrken och logotyper for Hikvision ags av Hikvision i olika jurisdiktioner. Andra varumarken och logotyper som omnamns tillhor respektive

Legal and Regulatory Information
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